88/66-67

chen Dependenta ...
P.S. Bruder Senior [=Karl Josef Miiller], Herr Nachbahr B a c hman undt
allen Friinden undt Verwanten Min Respect, erstere 2 werden disen wuchen Jeder

ein Liretti Tabac enpfangen haben".

l) s. AH 20/249

2) 1721 war in Stadt und Amt Zug eine Visitation vorgenommen worden, an der
vor allem der tdgliche Gaststdttenbesuch durch die Geistlichen geriigt wur-
de, s. AH 72/154.

3) pamit diirfte der Besuch der Jahrrechnung in Lugano 1722 gemeint sein. Tat-
sdchlich war dann Wolfgang Damian Miller und nicht etwa der untengenannte
Heinrich Damian Leonz Zurlauben Zuger Tagsatzungsgesandter, s. EA VII 1,
242 (Nr. 195).

Original - AH 88, 216-217
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1684 August 12., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [TRESORIER AN DER FRANZ. AMBASSADE, LOUIS] MILLIN
DESCHANAIS, [AN DEN ZUGER PENSIONENABHOLER BZW. -AUS-
TEILER FRANKREICHS, BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN ]

"Je vous renvoye vostre Certiffieat [wohl auf dem Hintergrund von Forderungen
an die franz. Krone zu sehen] que vous aurez la bonté de le faire refaire com-
me J1 est corrigé Je vous renvoye aussy les petites quittances qui ne me peu-
vent servir de rien feu S.E. Monsg.” L'amb.” [von Frankreich, Robert-Vincent
de Grawve L] n'ayant pas fait expedier l'estat avant sa mort [- Gravel
verstarb am 30. Juni 1684 in Solothwrn -], ainsy estant signé par Monsteur

L 'Envoyé Extraord.”® [Jules de Grave 1, le Marquis de Marly] J1l fault
changer les quittances et la datte du mois, l'année 1682 demeurant tousjours,
Je vous prie ... de vouloir bien prendre cette peine et vous m'obligeres tres
sensiblement La mort Jmpreveiie et subite de S.E. est cause de ce changement,
vous me ferez l'amityé de me renvoyer l'un et l'autre quand le tout sera
changé ... vous ferez escrire les mesmes personmnes qui ont escrit les petites

quittances sur les autres que Je vous Envoye, et les mesmes sommes".

Original - AH 88, 218-219 - Blatt 218" und 219 leer
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